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進堂詠 
上主！你的旨意統馭一切，誰也不能反抗，因為你創造
了天地，和天下千奇萬妙的事物；你是萬有的主宰。 
 

讀經一  依撒意亞先知書 5:1-7 
我要為我的愛友，謳唱一首有關他葡萄園的情歌：

我的愛友，有一座葡萄園，位於肥沃的山崗上；他
翻掘了土地，除去了石塊，栽種了精選的葡萄樹，
園中築了一座守望台，又鑿了一個榨酒池。他原希
望葡萄園出產好葡萄，但它卻出產了野葡萄。 
耶路撒冷的居民和猶大人啊！現在請你們，在我

與我葡萄園之間，判別是非：我為我的葡萄園所能
做的，還有什麼沒有做到？我原希望它出產好葡萄，
為什麼卻出產了野葡萄？ 
現在，我要告訴你們，我將怎樣對待我的葡萄園：

我必撤去它的籬笆，讓它被吞噬；拆毀它的圍牆，
讓它受踐踏；我要使他變成荒地，不再修剪，不再
耕鋤；荊棘和蒺藜，將叢叢而生；並且我要命令雲
彩，不再給它降下時雨。 
萬軍上主的葡萄園，就是以色列家，而猶大人，

即是他鍾愛的幼苗。上主原希望正義，看，竟是流
血；上主原希望公平，看，卻是冤聲！——上主的話 
 

答唱詠   詠 80 
【答】：萬軍上主的葡萄園，就是以色列家。 
領：你從埃及移來一棵葡萄樹。你把異民趕走，而

種植這樹。它的枝蔓，伸展到海涯；它的根苗，
綿延到河壩。【答】 

領：你為何拆毀了它的籬笆，任憑過路的人去砍伐，
使森林的野豬去踐踏，使田間的野獸去吃它？
【答】 

領：萬軍的天主，求你領我們回去；求你從高天之
上，垂視和憐恤！求你常看顧這葡萄樹，及你
右手種植的園圃；保護你所培養的小樹。【答】 

領：從此，我們再不願意離開你；請賜我們生存，
為能傳揚你的名。上主，萬軍的天主，求你復
興我們；請顯示你的慈顏，好拯救我們！【答】 

 

讀經二  聖保祿宗徒致斐理伯人書 4:6-9 
弟兄姊妹們： 
你們什麼也不要掛慮，只在一切事上，以懇求和

祈禱，懷著感謝之心，向天主呈上你們的請求；這
樣，天主那超乎各種意想的平安，必要在基督耶穌
內，固守你們的心思念慮。 
此外，弟兄們！凡是真實的，凡是高尚的，凡是

正義的，凡是純潔的，凡是可愛的，凡是榮譽的，
不管是美德，不管是稱譽：這一切，你們都該思念；
凡你們在我身上所學得的，所領受的，所聽見的，
所看到的：這一切，你們都該實行。這樣，賜平安
的天主，必與你們同在。——上主的話 
 

福音前歡呼 
領：亞肋路亞。 
眾：亞肋路亞。 
領：主說：我揀選了你們，並派你們去結常存的果

實。 
眾：亞肋路亞。 
 

福音   聖瑪竇福音 21:33-43 
那時候，耶穌對司祭長和民間長老說： 
「你們再聽一個比喻吧！從前有一個家主，

培植了一個葡萄園，周圍圍上籬笆，園內掘

了一個榨酒池，築了一座守望台，把它租給
園戶，就離開了本國。快到收成的時候，家
主打發僕人，到園戶那裡，去收取果子。園
戶捉住了僕人，將一個鞭打了，將一個殺死
了，將另一個用石頭砸死了。家主再打發一
些僕人去，人數比以前還多；園戶也照樣對
待了他們。 
「最後，家主打發自己的兒子，到園戶那

裡去。家主心想：他們會敬重我的兒子。 
「但園戶一看見是兒子，就彼此說：這是

繼承人，來！我們殺掉他，我們就能得到他
的產業。於是，園戶捉住家主的兒子，把他
推到葡萄園外面，殺了。 
   「那麼，當葡萄園的主人回來時，他要怎
樣處置那些園戶呢？」 
   司祭長和民間長老回答說：「要凶惡地消
滅那些凶惡的人，把葡萄園，另租給按時給
他繳納出產的園戶。」 
   耶穌對他們說：「『匠人棄而不用的石頭，
反而成了屋角的基石；那是上主的所作所為，
在我們眼中，神妙莫測』這句經文，你們沒
有讀過嗎？ 
   「為此，我對你們說：天主的國，必由你
們當中奪去，而交給結果實的外邦人。」 

   ——上主的話 
 

領主詠 
上主對信賴他和尋求他的人，是慈善的。 
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YOUTH ANNOUNCEMENT 
 
Life Skills Workshop 
Saturday 10 October, 10am–3pm, Community Room. Youth Group is running another life skills 
workshop, this time on public speaking, for youth aged 14 and above. Cost is $15, covering lunch, 
snacks and drinks. Scan the QR code below to sign up, or pick up a leaflet from a Youth Group leader 
at the back of the church.  
 

Youth Sleepout 
Straight after the workshop on Saturday 10 October, from 4pm (overnight), in the hall.  
Our annual Sleepout raises awareness and funds for homelessness on behalf of  
St Vincent de Paul Society, and is open to all Youth Group participants. Cost is $15,  
covering dinner and breakfast. Register using the QR code below.  
 

Fr Lam will lead Adoration at 9pm that night, and all parishioners are warmly welcome. No registration  
is needed for Adoration. 
 

St Monica's Got Talent 
Youth Group is hosting another round of St Monica's Got Talent on Saturday 21 November 2026, and expressions of interest 
are open now. If you can sing, dance, beatbox, juggle, do martial arts — or have any talent you'd love to share — please contact 
Raphael on 0420 947 121. It's a wonderful chance to use the talents God has given you to give back, with all proceeds going 
towards the repair and maintenance of our beloved church. 

 
  

天主教聖莫尼加堂 St. Monica’s Catholic Parish 

Corner Church Street and North Rocks Road, North Parramatta 

牧民處熱線電話 0411 192 278   短訊 (SMS)、WhatsApp、微信 (wechat)、粵語及國語留言 

主任司鐸 / 華人專職司鐸： 林勝文神父     電話﹕9630 1951    電郵﹕shingmanlam@gmail.com 

主日彌撒時間： 
粵語：星期日上午 11 時 30 分 

英語：星期六黃昏 5 時，星期日上午 9 時、黃昏 6 時 

平日彌撒： 星期二至五上午 9 時 15 分［英語，附粵語講道］ 

明供聖體： 
逢星期五上午 9 時 15 分彌撒後至 10 時 45 分［附修和聖事］ 

逢每月第三主日上午 10 時 15 分至 11 時［附修和聖事］ 

修和聖事： 
逢星期五上午 10 時至 10 時 45 分，逢星期六下午 4 時至 4 時 45 分 

每月第三主日上午 10 時 15 分至 11 時，或與林勝文神父預約 

病人傅油聖事 / 外送聖體： 請與林勝文神父聯絡 電話﹕9630 1951 電郵﹕shingmanlam@gmail.com 

婚配聖事： 請於婚配日期前至少 12 個月與林勝文神父聯絡 

嬰孩聖洗聖事： 需與林勝文神父預約並在聖洗前準備妥當 

成人聖洗聖事： 必須先參與慕道班(RCIA)，請與林勝文神父聯絡 

牧民處地址： 

8 Daking Street, North Parramatta, NSW 2151 

堂區網頁：https://stmonicanp.org.au 

牧民處網頁：http://www.chinesechaplaincyparra.org 

牧民處辦公時間： 
星期二至五 上午 8 時半時至下午 2 時半 

星期日  上午 9 時至 11 時 

堂區聯絡： 電話﹕9630 1951    傳真：9630 8738   電郵﹕stmonicanp@bigpond.com 

聖奧斯定組  信仰探討 2026 講座  逢星期日早上 10 時半至 11 時 15 分，在堂區會議室舉行。 
歡迎所有教友參加，無須報名。 

日期 內容 講者  日期 內容 講者 

 11/10/26  服務與靈修  馮一冲   25/10/26  信仰分享   Frankie Liu 

 18/10/26  召叫和使命   Ruby Chan   01/11/26  服務與靈修   派送聖體/MOGC 
 

聖經幼稚園 （林勝文神父主講） 
逢每月第二個星期六，晚上 8 時至 9 時，網上 ZOOM 舉行。下次舉行日期：10 月 10 日。 
索取有關連結請 WhatsApp 到牧民處熱線。 

聖經人物趣談 （林勝文神父主講） 
逢每月第二個星期日，下午 1 時半至 2 時，在禮堂舉行。下次舉行日期：11 月 8 日。 

神樂聖詠團 
神樂聖詠團繼續於下星期日（10 月 11 日），上午 10 時至 11 時 15 分在禮堂內練歌，歡迎各位有興
趣的教友或慕道者參觀。 
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本主日讀經的答唱詠選自聖詠 80 篇。是一位叫「阿撒
夫」的詩人（或他的後裔）所作的「哀歌」。詩人的年
代與事蹟皆不可考，但從內容推論，應和以色列民族戰
敗有關。學者大都以北國被亞述滅亡後（主降生前 721
年，見列下 17 章），或瑪加伯時代以民與敘利亞帝國
苦戰時（主降生前 167 年，見加下 8 章）的作品。無論
如何，這是以色列子民在國難當前，共同向上主請求救
援的禱詞。 
 

答句出自讀經一（依 5:7），葡萄是以色列地較珍貴的
果實，在聖經時代要用大量人手栽培、澆灌、收割、榨
汁、釀酒，就像上主無微不至地照顧祂的選民。詩節亦
用以民是葡萄樹，上主是栽種者比喻這份關係。 
 

第 9 節（你從埃及移來一棵葡萄樹，你把異民趕走，而
種植這樹）和第 12 節（它的枝蔓伸展到海涯、它的根
苗綿延到河壩）都來自以色列子民離開埃及，定居客納
罕的歷史（詳見《出谷紀》、《若蘇厄書》和《民長
紀》），這全是來自上主對他們的恩寵。 
 

第 13 至 14 節（你為何拆毀了它的籬笆，任憑過路的人
去砍伐，使森林的野豬去踐踏，使田間的野獸去吃
它？）寫出上主讓以民國破家亡並被迫充軍巴比倫（詳
見列下 25 章）。 

 

第 15 至 16 節（萬軍的天主，求你領我們回去，求你從
高天之上垂視而憐恤！求你常看顧這葡萄樹，和你右手
種植的園圃，保護你所培養的小樹）是充軍巴比倫的以
民向上主祈求救援（詳見則 11:1-21）。 

 

第 19 至 20 節（從此，我們再不願意離開你，賜我們生
存，為能傳揚你名。上主萬軍的天主，求你復興我們，
顯示你的慈顏，好拯救我們！）是人民向上主保證，堅
守祂與以色列定立的盟約和誡命。這份渴望救恩的來臨
（即默西亞）一直到耶穌的逾越奧蹟的完成（見若一
2:1-17）才被圓滿。 

 

這篇聖詠同時回應今日福音「惡園戶的比喻」，天父渴
望人接納祂的聖子，教會（即新的以色列）成為出產豐
盈的新葡萄園。 

Youth Corner 4/10/26 
 

Scripture: Matthew 21:33-43 
 

Observation:  
In today's scripture, Jesus tells the Parable of the Wicked 
Tenants where a landowner leases a vineyard to tenants 
before travelling. At harvest time when the landowner sends 
servants to collect his share of the produce but the tenants 
beat, stoned and killed every one of them. Again, the 
landowner sends more men, and they face the same fate. 
The owner lastly sends his son, expecting them to respect 
him, but the tenants kill the son to seize his inheritance. 
Jesus asks what the owner will do and the listeners reply that 
he will destroy the wicked tenants and lease the vineyard to 
others. This parable is teaching us about God as the 
landowner, and Jesus as his Son. The chief priests and the 
Pharisees are like the original tenants of the vineyard, having 
gotten so used to being stewards of the vineyard that they 
forgot that they didn’t own it. At the end of the parable, 
Jesus tells us that He is firing the corrupt religious leaders 
from being the caretakers of God’s message and handing the 
job over to a new community of believers who will show 
their faith through good actions and love. 
 

Application: 
If this parable is about the chief priests and Pharisees, what 
does it teach us about ourselves as followers of God? Jesus 
seems to be teaching us that we are now the tenants of 
God’s vineyard and have been entrusted with this world, 
with all that we have. We are also now called to care for it 
well and offer our work and success back to God as an act of 
gratitude by prioritising God in everything we do and placing 
good intentions behind our actions which reflect the love 
God gives us. This parable is also warning us not to take any 
of this for granted. Our life and our privileges are all a grace 
and gift from God. We too may be tempted to think that we 
can keep the fruits of God’s vineyard to ourselves, and often, 
amidst our studies or working hard to make a living, it’s easy 
to forget that everything that we have isn’t ours, but the 
Lord’s. Jesus also teaches us not to hoard our lives, time, 
dreams or plans to ourselves like the tenants hoarded the 
produce, but to open your heart to receive God and all He 
sends into our lives. The last line of the Gospel today reminds 
us that the Kingdom of God can be taken away from anybody 
who is unfaithful and given to those who are willing to 
embody the character of Christ. 
 

Prayer: 
Lord, show me how to recognise and appreciate the gifts and 
talents you have poured upon me. Grant me the grace to 
offer my hard work back to you with a spirit of gratitude and 
open my heart to welcome everything and everyone you 
send into my life. Guard my heart against the temptation to 
hoard my time or success and may I be reminded that I am a 
caretaker of Your vineyard.       
 Amen 
  

2028 國際聖體大會禱文 
主耶穌基督，我們感謝祢真實臨在於至聖聖
體聖事中的這份珍貴的恩賜。求祢賜予我們
恩寵，使我們恭敬地領受祢、真誠地朝拜
祢，並以更新的心靈事奉祢。懇求祢藉著聖
神的德能堅固我們，正如祢將自己奉獻給天
父及我們一樣，使我們也能將自己的生命奉
獻給天主和他人。請啓發並扶助我們，使我
們能在有需要的人身上侍奉祢，尤其是在那
些弱小無助、無家可歸、孤獨迷失的人身
上。使我們與彌撒聖祭相結合，好使我們真
正成為我們所領受的基督奧體。亞孟。 

玫瑰月特敬聖母 
十月份星期日彌撒前，早上 11 時 10 分， 
在聖堂內公唸玫瑰經。歡迎大家參加。 



Entrance Antiphon 
Within your will, O Lord, all things are established, and there 
is none that can resist your will. For you have made all things, 
the heaven and the earth, and all that is held within the circle 
of heaven; you are the Lord of all. 
 

First Reading Isaiah 5:1-7 
Let me sing to my friend the song of his love for 

his vineyard. My friend had a vineyard on a fertile 
hillside. He dug the soil, cleared it of stones, and 
planted choice vines in it. In the middle he built a 
tower, he dug a press there too. He expected it to 
yield grapes, but sour grapes were all that it gave. 
And now, inhabitants of Jerusalem and men of 
Judah, I ask you to judge between my vineyard and 
me. What could I have done for my vineyard that I 
have not done? I expected it to yield grapes. Why 
did it yield sour grapes instead?  

Very well, I will tell you what I am going to do to 
my vineyard: I will take away its hedge for it to be 
grazed on, and knock down its wall for it to be 
trampled on. I will lay it waste, unpruned, undug; 
overgrown by the briar and the thorn. I will 
command the clouds to rain no rain on it. Yes, the 
vineyard of the Lord of hosts is the House of Israel, 
and the men of Judah that chosen plant. He 
expected justice, but found bloodshed, integrity, 
but only a cry of distress.    The word of the Lord 
 

Responsorial Psalm PS 79 
(R.) The vineyard of the Lord is the House of Israel. 
1. You brought a vine out of Egypt; to plant it you 

drove out the nations. It stretched out its branches 
to the sea, to the Great River it stretched out its 
shoots. (R.) 

2. Then why have you broken down its walls?  It is 
plucked by all who pass by. It is ravaged by the boar 
of the forest, devoured by the beasts of the field. (R.) 

3. God of hosts, turn again, we implore, look down 
from heaven and see. Visit this vine and protect it, 
the vine your right hand has planted. (R.) 

4. And we shall never forsake you again: give us life 
that we may call upon your name. God of hosts, 
bring us back; let your face shine on us and we shall 
be saved. (R.) 

 

Second Reading            PHILIPPIANS 4:6-9 
There is no need to worry; but if there is anything you 

need, pray for it, asking God for it with prayer and 
thanksgiving, and that peace of God, which is so much 
greater than we can understand, will guard your hearts 
and your thoughts, in Christ Jesus. Finally, brothers, fill 
your minds with everything that is true, everything that 
is noble, everything that is good and pure, everything 
that we love and honour, and everything that can be 
thought virtuous or worthy of praise. Keep doing all the 
things that you learnt from me and have been taught by 
me and have heard or seen that I do. Then the God of 
peace will be with you.    The word of the Lord 
 

 

Gospel Acclamation 
Alleluia, alleluia! 
I call you friends, says the Lord, because I have made 
known to you everything I have learnt from my Father. 
Alleluia! 
 

Gospel Matthew 21:33-43 
Jesus said to the chief priests and the elders of 

the people, ‘Listen to another parable. There was a 
man, a landowner, who planted a vineyard; he 
fenced it round, dug a winepress in it and built a 
tower; then he leased it to tenants and went abroad. 
When vintage time drew near he sent his servants 
to the tenants to collect his produce. But the 
tenants seized his servants, thrashed one, killed 
another and stoned a third. Next he sent some 
more servants, this time a larger number, and they 
dealt with them in the same way. Finally he sent his 
son to them. “They will respect my son,” he said. 
But when the tenants saw the son, they said to each 
other, “This is the heir. Come on, let us kill him and 
take over his inheritance.” So they seized him and 
threw him out of the vineyard and killed him. Now 
when the owner of the vineyard comes, what will 
he do to those tenants?’ They answered, ‘He will 
bring those wretches to a wretched end and lease 
the vineyard to other tenants who will deliver the 
produce to him when the season arrives.’ Jesus said 
to them, ‘Have you never read in the scriptures: 

It was the stone rejected by the builders 
that became the keystone. 
This was the Lord’s doing 
and it is wonderful to see? 
‘I tell you, then, that the kingdom of God will be 

taken from you and given to a people who will 
produce its fruit.’    The Gospel of the Lord 
 

Communion Antiphon 
The Lord is good to those who hope in him, to the soul that 
seeks him.  
 

4th October 2026 27th Sunday in Ordinary Time - Year A 


